ST. JEROME’S PARISH BULLETIN / ZUPNI TJIEDNIK

OCTOBER/ LISTOPAD 7, 2012

MASS INTENTIONS ﬁ

Monday — Ponedjeljak, October 8, 2012

7:30 a.m. Luka Botica Ken, Jan & John Zekich
Annette Blasi Catherine & Nick Perisin
Pok. ob. Kristo i Vici¢ ob. Ljubo Kristo

| Tuesday — Utorak, October 9, 2012

7:30 a.m. Ken Swift Dusko
Dave Ruzich George Rozman
Dorothy Frankovich Giggie

| Wednesday — Srijeda, October 10, 2012

7:30 a.m. Gloria Nowakowski Bill & Dolly Gradt
Carmen & Josephine Tarantino daughter Cathy
Na nakanu ob. Zolo

| Thursday — Cetvrtak, October 11, 2012

7:30 a.m. Joe Ciaccio Peter & Joann Peso

Lawrence J. Pavlik Meo family
Jeannine Navigato Pulciani family
Mondo Zeledon Giggie

Anthony Bentivegna daughter Dee Dee

Friday — Petak, October 12, 2012

7:30 a.m. Fr. Ante Grbes Mary Fratto
Margaret Haptas Gwen Walters
Evelyn & Sr. Bernardine Condic Albina

| Saturday — Subota, October 13, 2012

7:30 a.m. Barbara Cooper Marian Segvich
Frank “Mouse” Casa Catherine & Nick Perisin
Marija Granic ob. Ivan Jureta

5:30 p.m. Tony Ciannamea
Michael Zeledon
Ana Vidovi¢

Mary Ann Romano
Barry Babich
Peter Fratto

Mike lozzo lozzo family
Eileen Lawler Mangan family
| Sunday — Nedjelja, October 14, 2012 |
7:30 a.m. Mariano Coletta family
Evelyn, Sr. Bernardine & Jozo Condic Dusko
Georgeann Ferro Catherine & Nick Perisin
William Doyle Patricia & Charles Marino
Dec. of Kraslen family Kraslen brothers

Amoruso family
Rosemary, Kathy & Carol
Mary Fratto

Romano family

Mom, Dad, Lisa, Chris
cousins

9:30 a.m. Ann Kotarac
Carmella Borrelli
Margaret Haptas

George Ferro & family
Babich children
Donna DeGrazia

Sam Madia Anna Marie Arcieri
Frank Casa Mark Gusich & family
Donna (Pivac) Altieri Louis Scalise family
Ann Wells Babich children
Mike Brcich Albina

11:00 a.m. u spomen

Zvonimir Govié Luka Markoti¢ i ob.

Ivan Zuzié¢ supruga Anna
Ante Kosir Bozo i Stoja Kosir
Tomislav Sipi¢ Ante Sipich
Jago Soldo ob. Ivica Penavi¢

Tomislay LiSni¢ i ob.
Ana Zuzic¢ i obitelj

Steven Brajkovi¢
Franjo GraSi¢

Petar i Ana LiSni¢ Nediljko i obitelj
Ivo i Anka Juri¢ ob. Vuk
Marica Radi¢ ob. Janko i Nevenka Spehar
Nick i Anica Spehar ob.Spehar
Stipe i Matija Sudnjara Karlo i Dragica Karacgi¢
Pok. ob. Condié Dusko

LECTORS / EUCHARISTIC MINISTERS
Sat., Oct. 13, 5:30 p.m. Robert Cannatello Jr. / Jan
Ferro
Sun., Oct. 14, 7:30 a.m. Rosemary Brcich /
Rosemary Brcich
Sun., Oct. 14, 9:30 a.m. Family Mass / Ellen Ryan
Sun., Oct. 14, 11:00 a.m. lvanka Paraga, Mariana
Kikas, Mario Ivandi¢

ALTAR SERVERS
Sat., Oct. 13, 5:30 p.m. Mangan, Isabella, Yarus
Sun., Oct. 14, 7:30 a.m. Passarelli, Zekich
Sun., Oct. 14, 9:00 a.m. Lucente, Olson, Ruich
Sun., Oct. 14, 11:00 a.m. K. Hosti¢ka, L. KutleSa, A.
Hosti¢ka, J. Dugandzi¢, N. Brcié.

Wedding Banns

Maja Pranji¢ & John Milkovic (II)
Ana PrSa & Tomislav Bugarija (I)

For Rent

» Apt. 30" Emerald, 2 bdrms, newly remodeled,
washer & dryer on location, call 312 375 5323

» Apt. 2-Bdrm, Dining Rm, front rm, kitchen. 312-
282-0097

» Apt. 29" Shields, 5 rms, 2 bdrm, just painted,
new carpeting, central heat & al/c, ceiling fans,
blinds. 312-593-2864.

» Apt. 33? Lowe, 5-Rm, 3 Bdrm., h/iw flrs,
Appliances, $975 plus utilities & sec. 773-852-4244.

HOUSE FOR SALE: 544 W. 32" St. (was Martha
Depeder’s) Single fam. residence, 2-3 bdrms, 2 car
garage, call Jean or Jerry 312-326-0027
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. nostavan: on je dar. Za | divan dar je to.
Brak: dar 1 dar smo odgovorni! Dar Brak je uvijek uspjeSan
e v trebamo cuvatil Dar je | kada je ljubav: nesebicna i
V]eCIlOSt ljlubav! Ljubav je dar! | bezuvjetna. Ta ljubav da-
Kako je to lijepi dar, kad | ruje smisao, umnozava
Krist nas uci ove nedjelje o | Vam Gospod posalje ne- | sreéu i ispunja Zivot.
vrijednosti i daru braka. koga tko vas voli, tko vas | Potrazite je. Cuvajte je.
Zasto? Zasto je brak | razumije, tko je spreman | Pazite na nju! Ona nas

vazan? ZasSto je sakra-
menat? Zasto nas upucuje
na vjecnost? Odgovor jed-

Zrtvovati za vas, tko je ne-
sebican, tko viSe misli na
vas nego na sebel!ll Kakav

moze dovesti k vjeCnosti i
uciniti naSe putovanje sret-
nim.

Stolje€e sje€anja
Nasa crkva, g
nasa Skola, 4

nasa zajednica

Oko godine 1910. moji pradjedovi i

prabake dosli su kao imigranti i

nastanili se ovdje medu Hrvatima Chicaga. Bila
su to njihova djeca, moji roditelji koji su —
primjerom zivota ucili nas ljubavi prema crkvi i
zajednici. Njihov duhovni i1 socijalni zivot okretao
se oko crkve. U vremenu od 1929. do 1932.
godine, moja majka je bila predsjednik Udruge
mladih gospoda nase zupe, a moj otac je svirao u
bandu za Veliku Gospu. Oboje su bili ¢lanovi
prvog zbora zZupe Sv. Jeronima pod ravnanjem
vrlo mlade ¢asne sestre Benedikte.

Moja najranija sjetanja na Sv. Jeronima bila
su kada sam kao malo dijete sjedila u crkvi i
promatrala svoga oca kako ukrasava oltar u
crkvi. Moji roditelji Joe 1 Millie bili su vlasnici
cvjecarne “Bogetich Florist”, cvjetarna u sredistu
hrvatskog dijela Chicaga. Kroz 30 godina radili
su za crkvu, darovali sve od sebe, te onda tu
tradiciji prenijeli mladima koji su ih slijedili.
Istinsko djelo ljubavi svih njih. Sjeéanjem se
hoda u procesiji u prepunoj crkvi, dugih, sréanih
hrvatskih propovijednika, veceri petkom 1
poboznosti Gospi Zalosnoj, tjedan dugacki
karneval, kupovanje slatkisa u trgovini kod
brace Kraslen preko puta crkve...

Neki od nas se sjecaju 1 zgrade stare skole (s
dvije dvorane na oba kata) gdje se danas nalazi
zgrada Skole. Kako nam je lijjepo bilo: skolske

zabave, banketi, feste, obljetnice,

D vjenéanja.... Uvijek smo se skupljali

) kao obitelj 1 oblacili se u najbolju
Y odjecu koju smo imali.

o . Skola je pocimala svaki dan sa
" . svetom misom u 8 sati. I sjeam se
bezgrani¢nog veselja kada bi sveéenik
nakon svete mise nekada najavio da
danas mozemo iéi kuéi” jer je bio
slobodan dan, dan Sv. Jeronima 1ili
dan kada je bojler za grijanje puknuo, kada je
bio imendan svecenika, itd. I to je bilo super jer
ni jedna od nasih majki nije radila. Veselje
bezgranicno...

Casne su bile nasi stupovi. Osim akademskog
ucenja, naucile su nas postovanju, poslusnosti 1
strahu, neke vise, neke manje. Mi smo ih voljele
1 danas ih se sjetamo kao iskrene heroje nase
mladosti. Sveéenici, nasa obitel] hrvatskih
franjevaca darovali su nam svoju ljubav 1 cijele
sebe nasoj zupi kroz 100 godina. Oni su zadrzali
nasu crkvu mladom 1 aktivnom, sabiruéi ljude
uvijek zajedno. Svaki novi sveéenik bio je dobar
ili bolji od prosloga i svaki je u nama ostavio
posebna 1 specificna sje¢anja na njega.

Kroz mnoge godine, moja ljubav prema Sv.
Jeronimu i njegovim ljudima samo je rasla. U
mom srcu ¢cuvam predivna sje¢anja moje obitelji,
prijateljstva 1 zajednicu za koju sam najvise
zahvalna. Sada moje kéeri imaju svoja sjecanja.
One znaju $to ja znam, $to su moji roditelji znali
1 svi vi koji citate ovo sada znate: da kamo god
posao 1 bez obzira kako dugo tamo ostao, kada se
vratis u Zzupu Sv. Jeronima osjecas u najdubljem
dijelu svoje duse da si zaista dosao doma.

- Carol Bogetich Marasovich
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HODOCASCE — Facebook
Zavrsno hodocasce nase
zupne zajednice za ovu
jubilarnu godinu u Rim i

Asiz je od 8 do 18.
listopada. Ide nas 30
zupljana.

¢ Fra Stipe Reni¢ ce se
brinuti za Zupu u naSoj odsutnosti.
Zahvalni smo za njegovu ljubav i
spremnost.

¢ Mozete pratiti nas put iz dana u dan
preko St. Jerome Facebook stranice.

Godina vjere

Slijedeci cetvrtak, 11. listopada Papa
Benedikt XVI proglasit ¢e godinu vjere.
Odazovimo se. RazmiSljajmo i djelujmo
po njenoj snazi. Sto éete vi uciniti? Mi
¢emo tih dana biti u Rimu, sjecati se svih
vas u molitvi u tim svetim danima nase
vjere i u svetim mjestima nasSe krScanske
tradicije!

Jesen ... zima stize

¢ Molimo vas svi koji
Zelite pomoc¢i beskué-
nike donesite u nas
ured deke, zimsku od-
jecu, jakne, Kkapute,
Carape... bilo Sto Sto
moze pomoci ovim siro-
masnim ljudima.

¢ Zelite li sudjelovati u skupljanju nepropad-
liive hrane i biti dio tima koji pomaze,
molimo javite nam.

¢ Bocice za bebe mozete uzeti na ulasku u
crkvu. Napuniti ih sitniSima i vratiti u nas
ured. Svake godine pomazemo i Centar za
majke i djecu ovdje u Chicagu.

BROJIMO KRSCANE

Ovaj mjesec brojimo

misu nedjeljnom radi
nasih opcih statistika.
Ovo brojanje ljudi koji ¢+
sudjeluyju u sakra- ]i'
mentima, nedjeljnim ==
svetim misama c¢ini se

u svim zupama u Americi u mjesecu lis-
topadu. Nemojte izostati. Budite dio ove
zajednice! Vazan dio!

sve koji dodu na svetu ¢ ;4:1 :? E
0
S5

NAJAVE DOGADAJA U
NASOJ ZAJEDNICI

HRVATSKI CENTAR VAS POZIVA
Upravni Odbor Hrvatskog kulturnog centra
srdacho vas poziva na proslavu 38. obljetnice
postojanja u subotu, 13. listopada u 7 sati navecer.

Zabava: Ludi ritam

Ulaznice: $30.00 (odrasli), $15.00 (djeca 8-16).
Ispod 8 besplatno. Dodimo na ovu ugodnu festu
nase zajednice!

Hrvatska Zzena — modna revija
Tradicionalna modna revija “DrusStva Hrvat-
ska Zena” odrZzava se ove godine u posljed-
nju nedjelju mjeseca listopada (28. listopada)
u William Tell, Countryside. Svi koji zelite
sponsorirati stol, darovati nov€ane darove,
molimo Vas javite se gospodi Nevenki
Jurkovi¢ (773 450 2811) ili Janice Subasic
(630 910 0028). Karte su ve¢ na prodaji po
cijeni od $50.00. Ova vrijedna akcija Modne
revije svake godine pomaze potrebne u
nasoj zajednici ili domovini Hrvatskoj.
Molimo odazovite se. Hvala unaprijed.

Hrvatska zupa — godisnji banket

Svake godine u mjesecu studenome Hrvat-
ska Zupa BlaZzenog Stepinca odrZzava svoj
godisnji banket. Pozvani ste u subotu 3. stu-
denoga u Hrvatski centar na ovaj dogadaj.

RADIO darovi

Hvala svim nasim darovateljima za
radio program. Hvala za potporu 1

slusanje naseg Hrvatskog katolickog
radija, glasa nasih zupa! Slusajte nas
svake subote u 10 sati na 750 AM.




